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AVVERTIMENTO \

11 sogeetto i questa_composizione  dramma-
tica 2 tolto da wn’ Opera francesc, dei signori
Seribe ¢ Delavigne. '— L' essermiallontanato
dalloriginale non fi TR clonen
proprio’, o per la_meschina idea e’ e
pile degi alr. Coneso i ez ¢ gio-
vami awertire che venne soltanto cid praticato
chd tenni_certo, dietro il parere di un rvrpcll{szle
ingegno, che ¢ azione della muta, anziclé giovare,
potesse nuocere al. dramma. Cercai quindi di_fare
il meglio che per me si poteva, menire in un_ liogo
dove Romani fa rappresentare i suoi componimenti,
non & impresi tropps agevole sostenere un confronto?
ma siccome o sono lontanissimo dal pretendervi, cost
piacems affidar il giudzio di questo dramma, che
Banr ir s dserntiis i conseguenza non sc
vrg:di difetiy all’ indulgensa di quélettori i quali
no sanno

Far bianco il nero ed annerire il bianco

Coi color della lingua.
Guvv. Sat, L
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ATTO PRIMO

SCENA PRIMA

Esterno della capanna_di Masaniello, — Veduta in
parte del porto di Napoli ¢ della spiaggia-

Aleuni pescatori_seduti in varii gruppi -occupati ad

modat yeti , ad allestire ¥ baltelli, e -varie

d«mne intente @ riporre nei canestri futta, fiorr,
erbaggi cc. Le piis giovani fra_quesie ballano

Tarautella, mentre que’ primi cantano la segucnte

Canzone
1

feni meco, Lisbetta ,
L aere & queto, purissimo il
Non un veuto fa I'onda ‘increspare,
Non'per esso si scuote uno stel.
T vedrai come i solchi di luce
Van scherzando sull’ onde;, mio ben;
Come I astro che il giorno conduce,
Fonder sembra del mare nel sen.
Vieni, vienij se ricusi,
S mon cedi wl mio pregar...
Al Lishetta! invan ti soust
Ie non mai sapesti ama
{Odesi dla Tontif Vs Vooo s Mabaniells, — Tuti
si pongono in atienzione)
si di maggior tormento
Per un cor che lieto fu,
Di- pensare a ‘quel contento
Che per lui non torna pit.
Vola rapido I incanto
Della’ gioia e dell’ amor:




I sargentegol Dioy.del planto

Vive cteron e mainon muor, _(racco-
e van ogget per la seona e & ¥ allontana,
Uppena pariito Mas., i pescatori ripigliano
s loro carmone e L lorodane)

Udal come hm.m,
Db vty A B “pescitor -
Come chieda conforto, ma invano,
Alla Tuna, alle stelle, all’ amor.
E Dudeai fivellar di que’ gornd,
Che tranquilli e ridenti ¢i pas |
Ma_quel tempo non fia che toefs |
Se Vinfida ad alu’ uom si dond.
Vien veni s i
al mio pregar.
R e e
N

¢ non mai sapesti_ amar.
(al terminare del. Caro, Masanicllo ¥ ritornato
nella capanna. Egli fissa wio sguardo do-

ot gioia de’ suoi. compagn, e sembra

sceupato da. ristisini penieri, Appens ter

minata la canzone, le fanciulle eessano la
e & allgrdnacs. opblasalive donne.)

Mas. (si avanza leniamente: & veduto dai pescatori
ehe a poco @ paco lo. circondano.)

Ab!'tu pure a me viciuo

Tl pincer. gustavi, 0 suora:

‘a sorgevi ool mattino
Dl matinpis bella aucors,
E allegravi &’ u so

Splende il Sole infausio ¢ nero;
Dove giungi & tatto un riso:

M dolor il duoh non &

a da te, da te diviso,

Son pm' auche in ita a me. |



1
Cono  (Huiidolaxwuleefghio assisors (fra loro)
Per la swora chei perde.)

SCENA I
Pedesi approdare velocemente un battello, dal qualt
‘scendono Pietno ¢ Monzso. Gli anzidetti, poi il
Cono delle dmmf.
Pres Mas:
Mas. (corlcru]ovh incontro) L’ hai tu trovata ?
La mia suora hai tu veduta?
Pie. Siz ma fiemi.i. ell’ & infamata:
All onore ell'¢ perduta.
Mas. Comel.. Ohimél...
Cono Possibil mai?
Mas. Iofamatal... Abl non & ver
Pie. di' come 1o penetrai

Qv aribeptee

Meatre ieri a notte bruna
Lungo il mar vagando o gia,
Al favor d incerta luna

Che il mio cor facea tremar.
Mis.  Diol.. prosegui.
P, Un uom con lei
Di veder pareami ancora:
A far veri i dubbi mici,
i cdax fra i seogli allora;
E I udia.. la vidi io stesso
e amplesso
A colui che I ba rapita
L entusiasmo del suo” cor
Mis.  Deh L. chi ¢ desso? a me Iaddita..,
P, Lo saprai per luo ross
To li seguo, e scopric chiedo




Mas.
Mox.

Coro
Mas.
Pre,

Mis.

Mas.

Mo,
Cono

P,
Coro

Dove-un fetto abbisn sicurds
E fra i salci occulto io vedo
Sul Vesevo un abitaro..

Dreme. ed o ppenn giorno

Sotto I umile vestir;
E la frode a ogoun segret

ur giinst 8 discopric (porgendogli
Che?... un ritralto?... un ritratio).

Tn loi ravvisa
La cagion del tuo rammarco.
Egli ¢ figlo al Duca d’Arco.
Figlio al Duca...

Oh mio rossor!

Ah! non mai tornd ad Elisa
Piit fatal del Sol la luce;

Se altra sposa al tempio adduce
Chi ti lancia nel ‘dolor.

No; non andra quel barbaro

Di tanto inganno altero ;
Ck ci voglia al grido wrenders
ella. ragione io spero.
T’ jnganni...
Ebben, di spegnerlo
("um a me slesso,
gli ingannd la giovane
i s o sal i sposa:
Voglio vendetta!
Orribile
. in me xiposa,

L’ avrem

taoto eltraggio
Empiec ogai cor di gel.
Dunque?
Gon voi dividere
Saprem si giusta impresa
Noi pur oltraggia il misero
Che ‘tenta farsy offesa.

Qui fra le reti e i fior,

L acciar possiam qui ascondere, g
o)




PRDIO i3
Mis. A un cenno...

Mon. lcuno avanzasil

Turrt Arte... silenzio... e cor.

Dowse Al mercato, al mercato, compagui.
Uow. S reato...

Mas. Prudenz;

£ Valor.
(mentre 1 donne_prendono i loro canestri, e
salgono le navicelle che devono condurle s i
scatori si uniscono fra loro).
Doxxe ' (Vieni meco, Lisbeita, sul mare,
Laere & queto, parissimo il cicl.
lon un veto-fa | anda incrspare,
n per esso si-scuote uno stel.
Pie. Mas. (All impresa sacrata all’ onore (. fra loro)
Mos. Fia che Zl‘lldA A alulo del Ciel
e Coro [Alla piena del n
(el ey llsponda Fedell
(i pescatori sciolgono- i loro batelli e mentre
allontanano dalla riva, cantano)
Turre

Vieni, vievi; se ricusi,
Se mon’cedi al mio pregar,
Ah Lisbett L it scust,
on mai sapesti amar.
(Mmamella ) s allontanano, ¢ Pictro
Sinterna nella capanna).
SCENA IIE
Interno dell’ abitazione d Elisa:
Busa sola:
©h quanto bello & il giormo! egli & sereno-
Come I anima.mia. Del Sole il raggio
Splende pitt puro, e la sua luce ¢ tale
€he rallegra il pensier del mio destioo.
Per averd. vicino,
dolo mio, d ogoi dover e legsi
Io frausi e dell”onor: in odio forse
A me slessa. mm. se la mia vita




ATTO
Da lui non fosse e dal piacer nodsita.
Né' suoi sguardi un Dio ripose

11 pit tenero. poter;
Sul suo labbro amor. compose.
1l sorviso del piacer.
S’ ei i parla un solo accento,
Se lo sguardo ei pon su me..
Ah ! maggior del min contento,
Gioja in terra egual non v’ &. ( vedesi
dall’alto della montagna Mas. e Mor,)
Deh! vieni dunque, affrettati ]
Vieoi a chi 1" ama, o caro. {
Un detto sol deh ' parlami,
E di piacer morro.
Non_esser poi, non essermi
Di quel soniso avaro,
Clie tatti di quest’anima
1 palpiti dest. ‘
1

SCENA IV
Misavmuto e detta, poi Monexo. }

nosce il fratello - che le si presenta, e ri-

igge con orrore).

. Elisa? 1l tuo german cosi tu- accogli?

Dopo s lunga lontananza, ¢ questa

La tua gioial... favella... o il tuo- destino
Cangiato ¢ s , che soffiir I'onta io débba
Del tuo fuggivmi?

Eu. (non osando. guardarlo in volio)

(Ohimé!)

Mas. Perché lnsciarmi ?
Eu Ambr.. mi prese... (con ingenuita)
Ma E ti condusse all’ara

L’uomo che in te destava amor cotanto?
Eu. No.. non ancor...

Ma intanto,

Qual seco vivi?
Eu. Ei mi promise...

©Oh! ¢ vero,




PRIMO
Fidar molto-dovevi in il che ardiva
Cousiglarti alla colpa: a lui fidasti
Dovevi ta, che ad un fratel ti tolse;
Ed il natal soggiorno
Ti astringeva a fggir, per separarti
Dall’ universo intero onde infamart
Eu.  Giusto ciell - Pon modo allira
Ei non tende ad' infamarmi.
Louom che oltraggi a un nodo aspira;
Che tranquilla np‘prien pud farmiz
De’ mici sogai egli & I’ oggetto,
To lo son de’ suoi pensicr.
Alimento al nostro_affetto
1 il silenzio ed il mister.
Mis. bl o iguori, sconsigliata
i

uando t ebbe a me involata ;
e all'iofamia il vil profferse.
Tutto apprendi il ver nascoso:
Figlio al Duca, Alfonso egli &.
Fama, ‘onor,, virti, Tiposo,
Tutto a un punto ei tolse & te-

Fur.  Se ti cal della mia vita,
Deh! non dir ch’ei mi tradia.
Mis Questa effigic a te o

ta
Testimon del ver ti sia. (mostrandole it

Eu.  Grande 1ddio! ritratto avuto da Picgo).

Mas. Da te 5" apprenda
Un’ estrema verita:

Pria-che notte il vel distenda
Altro nodo ei stringerd.

(Blisa rimane come colpita da un fulmike: la sua
‘agione si aliera. Masanicllo la guarda come
miserandola).

Eu.  Ab! come muta ¢ squallida
Fatta & per me la tera.
Disperazion... ahi miseral
Me per lo chiome afferra;
E mi teascina al talamo
Del il che o' oltraggid.




additami

Afonsat.. OK 13 ve
Ella ci il fa deliro.
Motendo aflido un gemito
Al aura & un sospito,
Né del dolor. la lagrima
Sul ciglio suo spuntd
Tit, mio frately tu svenalo
vena chi m' inganuo.
Mas. ol tuo rimorso, o misera;
Egli i lascia in guerra.
Rabbia impoteate, ¢ lagriio
ol »
Percane fia I obbrobrio

Cli fa il tao cor dio,
O questo ferro... ah credilo
In cor gl pian
i, Scal nega un rendersi
A te,lo svenerd.

Breve silenzio

Eu. (e poco aipoco ritorna el suo primicro siato)
Morens (). Picto guidales (* (Mornra)

Egli vegliar ti dev
Eu A questo asil non mgl.em.,
YVita qui il cor ri
Mas. Pensa che  qui R ot

Tuotte le tue virta;
Che liberti pud-togli
L o che sl i .

Eu.  Tao o s
4 pemlen i lieta sorte:
Lo sperar che m’ avvalora
T ogui affanno ¢ in me pi forte :
E una luce che tischiara

L’ atra notte del mio cor.




Fofse aucora i gh son cara’:
nto io I'amo , ¢i m’ ama ancor.
Me Baiie part ed in quest’ ora
Sia amor pitt forte.
Lo, spacsrlobeitiiavsdlora
Sol prolunga la tua morte:
E una luce che rischiara
11 ferétro dell’ amor.
Sol_quel di gli fosti cara
Che titolset fama e onor. (parte con Mor.

SCENA V

Luogo delizioso nella Reggia.
Asroxso poi Lorexzo,

Awr. Néalcun giunge de’ miei, — Dio! qual nell'alma
Dubbio orrendo mi scese.
Ora che il padre apprese
L arcano del mio cor, quale mi stragge
Immenso foco ; ei crudelmente impone
Chio scenda ad altro vito L., (giunge Lor)
Lorenzo, ebbene? & il voto mio compito?
Lon. Ad Elisa spedii segretamente
1 ot pis i o ' addarvauno in savo.
Aur. To I'amo &’ un amor senza confine,
N o i e 5p0so...
Lon. 11 devi,
Scordandoti d*Elisal
A, Abl dessa & tale,
Che allorquanda la vidi e ia le ' appresi,
dea che il Giel, sotto le sue sembianze,
l\l.md«la avesse la virtude in terra,
Perche i mortali I adorasser futti;
E ol che ' arden quindi immenso amore,
Fu il respir della vita e del mio cuore
ella siccome un Angiolo,
Come il pudor modesta,
Io Ia vedea sorridere




D’ amarmi all mrlun unuhnesu
terng

Nell’ amor mio rapita.
io fremo“. ahi misera!

Si
DNe avra rimorso eterno
Quest’ alma a lei fedel.

SCENA VI
Aderenti di Airoxso e detli,

Coto Peruorta invan per noi
u Pindicata.via.
[‘oue da’ lari ELIOI
Elisa ogsi fuggi
0 il padre Rl
D e Vimpadroni.
A, Lorenso.. io mancol...
Qual fulmin mi colpi.
Se giammai pieth vi prese
Del soffiir " un infelice,
Lei che tanto il cor m’accese,
e per me vivea felice ,
Dagli oliraggi voi salvate
D'un destin_ perseeutor.
S0 mord, se ricusate
I mercede al mio dolor.
Lon, ConoNan, teners da noi temprate
Fimn le smanie del two cor.  (mentre
[ e S A
si presnta a Lorenzo
Lon. Favellal.. Oh! che mi narei |
Precedetemi, amic. () Alfonso?
(* (al Coro che parte)
Ebbene ?




panio 19
Lor, Masaniel di te chiede !
A, Egli? - Che vengal
(ot el = rort)
SCENA VI

Misanieuno e detlo.
Mas. Mi conosci?
N

o.
Mas. Ebbene, in me ravvisa
LU 5 A vedi,
» Alfonso, un uom che visse oguor Ia vita
» Al onor... , all’onor. Un anno io piansi
» La perduta sorella, una sorella
5 Che tu toglicti all fiaterne braccis,
» vla in sen del viio od. inganmarl:
o S U i
Ms. T, perché mato
A conservar le leggi,
Veder tu non vorrai ch’ gl rimanga
Auwilta, depresa, abbandon
Arr. Ed oseresti
Mas. se al pregar non cedi,
Arditamente a te chicder poss’ io
11 dovato compenso
Ad un oltraggio , olire ogoi dire, immenso.
E quale?

Alara guidalaj (con ardore sem
pre crescente)
Questo & il compenso ond’ ardo:
1l solo; e se a risolvere
Sei lento ancor, sci tardo

Awr. (*)  Basta ua mio cenno (* (inters
E tanto ardisci tu? mm/)uu[olu con ira)
Mis. . Cos'¢ la vita al mis

O e ot
Essa ¢ sembiante all’ ultimo
Ruggio del Sol che muore:
A un fior, che sul meriggio
Langue ¢ non sorge piiv




Mas.

AtTo
Ardisci: e sia lo spegnermi  (animato)
Prova di tua virtit.
Ah! non é con te soltanto, (conespressione
on Elisa il Cielo irato: di dolore)
Piango io pur del vostro pianto,
Sono jo_pure in ira al fato;
Ma quel duol che voi consuma
Spento mai per me verr.
Non pensar ch’io partir chiey
(esaminandolo sempre)
Lo splendor &’ un regio serto,
Purché lieta Elisa o vegga,
Dal mio suolo andrd deserto.
Di tua sposa il nome assuma ,
E il fratello in bando andra.
Altre tede il pudre alluma,  (ponendo lo
a i mi da. sguardo al suoloy

Io vo’ che viva (con entusiasmo)
Dolee almen per me Ia vita,
Ogni gioia intempestiva
Fia che torni alla tradita.
Mille beni di fortana  (come sopra)
a chi Pama in dono avri.
Ma quant’ oro il mondo aduna (con forza)
Noo Ponor le rendera.
Uno sposo... (s'arresta_ad un tratto in vedere

che Mas. pone su d'esso uno sguardo feroce)
5.

A che " arresti?

Tatesi omai.
Tutto in terea, il so, perdesti
Nell toor che lo'insblal:
Grandemente mi compensi, (con ironia)
Compiangendo il mio. soffrir.
Se il potessi, qual conviensi
Darei fine al tuo martir,
D un asil per lei ti pre;
(cercando di nascondere il suo risentimento).
A ciascuno ignoto, ascaso.




PRINO. ar
Ave. i, P avrai: non io mi niego
D’ assentire al tuo riposo.
ia che annotti,
Mas. (mlemmpmdnlo Vo speratlo,
a termine verra.
Acr. s., A i
Mas. ver ti parlo,
Per me in salvo Elisa andra.
ax
At Di me, di me tu parlale,
Del mio crudel tormento !
Dille, che tatti i spasimi
el suo penar io sento ;
Che un sol pensier mi doni
Mentre di duol morrd.
Mis.  (Oh come! oh comel il barbaro
Accresce il mio tormento.
Di vendicarmi e spegnerlo
Tatto il desire o sento,..)
In me fidanza_poni,
Sttt i
Dird che ti- perdoni
Che il ciel la vendicd. (partono per lati
opposti)
SCENA VI
Euss segulta da Pietno, poi Mosexo.
Pie. Elisa, per pieth... calmati]_
Eu E immensa
La brama di vederlo.
Pie. Te perdi a un punto e me. Piegar mi volli
Al two desi
Eur Né ch o lo scordi mei,
Mai sard dato.
1l gran corteggio avanza.
Pm. (Frenati, o mio furor! J
Eu. Alma, costanza )

(e ritrano in fondo e si riuniscono
i al popolo che arriva)




Atro

SCENA IX

Preceduta dal Popolo , dai &al(laﬂ', e circondata

da

Napoletani,

lle Dame Spagnuole ¢ dai Signo

giunge Evvma, coudotia da 5 Magi-

tratt, —

oxso viene col suo seguito ad incon-

rorts, AN A RS st
fra il Popolo,

£,
. Una sol volt:

Sulle rive del Scheto
ove Imen Catiende e Amor,
Tutlo, tutto si fa lielo
A un tuo sguardo animator.
Fra gli anemoni, fra i gigl
Cui sorride eterno April,
Non v ha fior che ti somigli,
Che di te sia piit gentil.
Bello & I astro dell sera
Ma non vinee il tuo candor;
Bello. il Sof di primavera;
Ma P oseura il tuo spleador.
Ogni oggetto in mortal velo
te presso ¢ fattor umil ;
Se un sorviso & in' te-del cielo,
Se od un Augiol sei simil.

(Durane il Coro, Moreno i allontana_dal Po-
polo, ¢ come fosse spinto_dalla_curiosita. si
avanza e va fino presso ad Alfonso, col quale
ha il seguente sollecito- colloquio)

. Elisa 1.

"Che?
Brama parlarvi

Taci.

Ma.

(che sawisd della ca.yu.md/t Yfonso e ne
scopri la causa, si volse a Moreno facen-
dogli segno di ullontanarsi)




Ak,

Evv.

Arr.
Lox.
Euv.

Lox.
Avr.

Lox.

A,

(A Ifonso prende la mano di Evi

Eu.
Mon.
Pue.

P,

Aur,
on.

PRINO

udace]
Moreno si ritira. — Alfonso volge U occhia
intorno e i suo sguardo savwicne i quello
di Elisa, che in atto di commiserazione,
i) ettt Garos Alfonso prende
Lorenzo e con passione gli dice : )
(La vedesti) (a Lor)

(Ti perdi!)

Non mai piit bella, Elvira, (egli guarda di
tratto in trato Elisa clie piange amaramenic)
Spuntd il_giorno per me, s oggi m’ & dato
Tal dound conseguir , che me non solo
Ma potria fur m.ce ogni. womo in terra,
Paga di mia v
Chie pitt bramar non so.

(Diol... non si reggel..)
Signor, guidala al padre.
E dov'é desso?
Tofermo egli &
Vedersi brauma, Elvia.
Ad esso, ad esso
(Ll e ol 8 e e
fanguire).
(Abb mi sostn) (a Pic)
w e savvia :e;;ula

dagli asianti).

SCENA X
Eusa, Pietno; Moxexo, in fine Avronso

Gliel dicesti?
Gliel dissi.
A Masaniello
Vanne,il previen che in brevea luisaremo (Mor.
To quésto sagrifizio parte)
A te far volli, Elisa..
Ol genersso!
Da te forse io' m' avrei pace, riposo...
Ma... il mio cor mi tradia..
Ei giunge!




]
Eur

Aur.

Eur.

Oh AI[‘onsul (carmnda nelle ma
brac

Che al sen stringer i posm
11 ciel mi dona ancora.
on - laciar, s tw nom vuoi ciio mr.

S’ egli & ver che ti fui cara,
Se fa in te
Fa ol io possa a
Ottener conforto e pace;
Se deserta oh Dio! mi rende
L’ om che tanto m’ adord,

Al infamia che m’ attende
Sopraviver non potrd.

Fuggi, faggi, svenlurata
Tutto ¢ morte in questn loco.
Meco oh ciell tu sei veg
Noto al padre & il nostro focos
S’ egli scopre,  egli apprende
Che I’ amor ti trasse a me ,

Tmprovviso il fulmin scende,

rapito io sono a te.

Ma_quel fulmin che ai potenti
Nel suo sdegno Iddio fidasa,
Mai sul capo sgli innocenti,
Mai, se giusto, un Re scagliava:
Gli empi solo, i rei soltanto,
Den’ temer del suo rigor.

Temi dunque: bai nel suo pianto
Un tremendo_ secusator.

Ah ta von sai, mio bene ,
Qual o vivrd la vita,
Se stringi un_altro_imene,
Se a te son io rapita.
Anzi che trarmi all’ ultima
Disperazion, m’ uccidi
Meglio morir che vivere
Giomi di pianto e orror.

Se tu non mi sorridi

M uceiderd il dolor.

cia)



Panio
Lungi da te, mio bene,
Vivrd nel duol la vita ;

minvita:
sua gin)a

11 genitor Tipon
Nl e sompitre
Mi vieta il tuo dolor.

Se mal il cor soslieue
Ch’ ella ti sia rapita:
Fuggiam da queste arenc
Virtit, dover  invita:
Siouro avrem ricovero
Lunge dal tradimento 3

Eil cil o proteggere
T el dei o

Likto Al salf Edited

Vivrai felice ancor.

Fuggiamo | (odesi improvwisamente un,
Ohimd] feivo oo ont)

suono
Ah! nol poss’iol (allanramzndou)

P sempre io Euntans;
Alfonso!

Oh lascia il perfido. (volendola
Un solo accento ancar. trascinar seco)

Elisa!..

‘Alfonso... (si abbracciano)
Areodit,

voce ha in te I’ onor. (in questo

Se
ripiglia il suono. Alf. vuole auomnam, ed 21 g

Eu.

oppone)
Pensa, mgmo, che vende
Chiede al cielo il trndunenlo'




ATTO
Che terribile I affretta
Un fiatel nel suo tormento ;
Che fingea dolcerza ¢ calma,
a che morte avea nel cor.
A, Tace il grido di vendetta
Se perdono ha il tradimento.
Masaniel soltanto affretta
La tua pace, il tuo contento;
Tutio estinse nella calma
11 tormento del suo cor.
Pic. Solo il ciel pud far vendetta
Dell’ infame tradimento.
Non terribile I affretta
Masaniel nel suo tormento:

a3 Ah non regge omai questalma
dolor
Alleccesso del (difonso si scio=

glie da Eli. che volea o ﬁAggp, Eisalangue
nelle braccia di Pietro che la rec ve.)

SCENA XI

Strada del Mercato.

Durante il seguente Coro, veggonsi giungere gli abi-
wanti di Napoli, parte seguiti da loro domestici,

lontanano, — Tutlo & movimento, — Morexo ed
i i i ro ceste in cui vi
hanno fruti di mare_ed altri_pesci, circondano
Msiwiauso, if quale 3 tisto ¢ pensoso. — Egli si
ala di tralto in trallo, come se fosse in aspetta
zione d’aleuno. Poi Lonexzo con soldati; — infie
Eusa ¢ Pizrno.

€Coro  Presto, presto, al mercato, signori!
A comprar finché tempo o sta.
Erbe, arauci, melangole. o i
A buon patto ogai cosa si di.




2
T B .
Vin'di Somma, rosolio, caffé.
1 mercato ¢ ben tosto_finito,
A comprare venite da me.
Lox. Sgombrate, oli| sgombrate.
1io: . L regia’coppia avama (a/cum' i
bk S e malunutlwcontuﬂxwaj
Prs. Guardate un po'... guardat
Cl.\e modx che ha\danzn'
Mas. Silenzio! ¢ presso I’ o)
Mor. Pmdu\m e g «]ua (ritirano le

oh o. (corre adesso) ceste indisp.)
Mas. aserasansidol)’ - bl Wbes?
cence.
M.\i.Pla. Mor. Pes.  Egli! (guardan. fra loro con
Pictal (a Mas.)intelligen.)

SCENA XII

1 soldaii_ precedono il nusiale corteggio, Missmetio
il quale & in mezzo al popolo, dopo - aver con-
fidataEusa @ Prerno, si prt:ml’ll ad Eayina.— At~
Foxso lo vede ¢ non pud nascondere il suo tur~
bamento. — Loneszo cerea allontanarlo,ma Exvin
si accosta @ Massxieno, che supplichevole ¢ ai
suoi piedi.

Mis. Se fausta in questo giorno,
Sorrise a voi ventura
Se brillan tutte intorno
Le cdse e

Giustizia io chiedo.
Eiv. Oh parla: _ (facen-
dagl segno & alsarst)
Qual per mei Cation
Mis. Circodey’ & ' sepposthsl
Ira del Giel mi danna,




T
Ace. Eii. Ab! qual gelo al cor mi piombal

un empio seduttor. (prende Elisa
(Diol) e la pone fra lui ed Elira)
Perché a grado eletto
Lo solevd fortuna ,
Seco mi f’ negletto;
Pieta non ebbe alcuna :
Ed altra sposa al talamo
Condusse I’ infedel.
Chi ¢ desso? (con interesse)
Oh taci! — (estremamente

Miralo. (addi-
Alfonso 1 tandole Alfonso)
Ei stesso.
Oh ciell

vrTL

utto & morte , infamis, orror.
Schiudi, o ciel, schiudi la tombas
Gela a tatti il mio rossor.

Colto alfin dal tuo faror.
Pera, ah pera! ¢ nella tomba
Solo i porti il tuo rossor.
Ab ! qual gelo al cor mi piombal
Tulto & morte , infamia , orror.
Sol rifagio nella tomba
ud trovare il mio dolor:
Mis. Pie. Man. o Pescatori
Ah! soccomba, il Teo soccomba,
Aggravato dal rossor.
Fia dischiusa a lui la tomba
tuo
mio
Cono di Donne
Ab qual gelo al cor le piomba |
T

Dall’ immenso furor.

ulto € morte , infamia , orror,
Sol rifugio nella tomba
ud trosare il suo rossor,




|
1

|
1
{
1
|
{
[

»
A OB, mici ﬁd.,,l perfido

Traggasi in ceppi...
mici!  (al popolo)
Abbiano in voi ricovero,
Difesa gt infeii
. Mon. Pes.

Spento ‘| ‘primier che avanzasi

Al suol per noi cadr. (mentre lo circon-
Mss.  Chi mai le vostre fighe, ~ dano con Lli)

1l ciel tal legge impose.
(N s
E con valor difenderle
Ciasoun di not sapra.
Euv.  Alfowso.. Abl siem pur misesi! —
Au. oo oo
Lon,  Scorgeteli alla reggia. — (i soldati)
Arr.Erv.  Punito il fallo. andra. — soldati po-
nendo le loro lance in resta circondano tutto
il nusiale corteggio che scortane alirove )
Goro i fuggel... Ei fgeel.
Eur.

o moro.  (langue al
it difonis el e e
lanelle che la trasportano)
Mas. Altrove tratta
Sia I infelice... II_giuramento estremo
Usit & Dio porgiamo  (cadono i ginocchi)
Tor

Di farlo spento o di e
nisca il giuro al fremito
De’ tempestosi venti.
Sul wl lanciate

La voce di_pieta
Sui vt figh imigila

O Nume di bont.
(Ot ST prestano at-
e alzandosi. — Lo scoppio dell’ arti-




ATTO PRINO
glieria si fa piic_ vicino, — Pedonsi per la
scena.de” signori Napoletani inseguiti dal po-
polo: il tumulto sempre pit cresce. Aleani
entrano col meszo di scale a mano per le
finestre. Saccheggiano e lanciano le cose sdc-
cheggiate i strad. Al appiceans il fuoco

¢ — cid, menire cantasi il coro
segue. )
R L s tremenda, fatale!
I1 suono I'affretta — del bronzo mortale,
el bronzo che infonde — nei vili Pardor.
Sia fermo, sia saldo — il patto giurato:
Un solo ribaldo — non vada salvato ;

Se il braceio risponde — ai voti del cor,
Sara coll'eccidio’ — intero Lorror.

FINE DELL’ATTO PRINO




ATTO SECONDO

SCENA PRIMA
Luogo delizioso come il primo Atto. — Notte
Coro di Pescatori , che recano delle faci.

Torn Si rinverra !

%
1
1L Al

Colmo d’orror fuggh,
1. Pante — lo rinverrem

noi lo. guideremo,
I Pante  Ei che ci spinse a tanto
L impresa dee seguir.
Torn Pianger ol nostro pisoto,
Soffiir con noi , per
Ma prin &' Alfonso in traceia
Andiam : si trovi ¢ pera. —
Tndarpa poi si spera
Da Masaniel fuggir. —
Dovra con noi combattere
Soffii con noi, pexir, — (s allontanano)

SCENA I
Auroxso, sorreggendo Exvma, preceduto da Lovexzo.

Lon. Vieni: qui sei sicuro.
A, ©Oh mio Lovenzo!
In Alfonso tu vedi un disperato,,

Sulla cui fronte pesa
L’ anatema di Dio. — Non-mi spaventa




Lo mttie) ne), b afianticta 1o iapre
Con alma xisoluta,
Dove solo io mi
Ma per questa infelice io sol pavento :
Por i ' angocia del morre o il
volii adoprarmi , e vano
‘orse... (*) un consiglio estremo
(&) Bl imane came colpite da e T

Potis giovar... non alfaanarti.. visa idea
I Gidlo

?...

" Possa arrider benigno al tuo desio.
Lon. Voglio speratlo. — Ti conforta. Addio (ad Elv)

Eiv. A un talamo di spine  (parte velocemente)

Venni per te guidata. |
Oh Elvira | Elvira !

Questa rampogna ¢ a me fatal pi ancora
1 ontanle gl — I vero: a eatrambi
()\les!n ahba imens
i e obrend peae:
o

n padre il sagrifizio |
FiaE o e i

Ma per salvarti, o misera,
Amnmﬂu Ia sorte.

A te m'annoda... ah credilo!

L affetto in vita e in moite ;
E voglio teco vivere,
Teco morir ancor.

Quest' & il mio voto: e a frangerlo
Morte avid' sol valm.

Cono (di dentro) Si rinverr
Fuggito ¢ non & ancor.
Senza pie

Noi :quumewm el cor.
Gran Dusl (J,mveuhﬂai
rda avanzasi,

Mio hen l




su
B Non Seggsi nabes rual dggendor)

Vieni, mi segui. ( cereando di condurla

Eiv, (chumdoloa xm;ln) lo manco... alirove)
< fviene fra e braceia & Alfonso)

Aur, vira... Ohimé!  (cstremamente
confuso)

Traggasi altove... ahl.. (mentre & per

trasportarla, entrano i Piscatori. Fyli pone
wn ginocehio a terra e sull altro adagia El-
vira. Quindi in atto disperaio alza le mani
al Ciclo e rimane in quell’attivuding sino @
che sono partiti)

Pescatons, e deiti. A suo tempo. alcuni aderenti
@ Arroxso,

Cono (uséénd) 1l barbaro
Da’ noi trovar si dé.
Foss’ egli in grembo all'Exebo;

i e spe
dovi. (n(h:z un rwlpo di fucile)
Clio fin  ahm i vt AT { alino colpo)

Poce di dentro AL armi! all’ armi !
Alfonso fugge !
Cono Alfonso fugge.. Andiamo
“(partono ) rltolos)
A1x. Dio, i ringrazio Elvicn. idolo (El

a a poc n wunc)

Siam salvi alfin.. ci ha iberati Tadio, ( enfrano
guardinghi gli aderenti di Alfonso)

Core 11 tuo partic solle

Finchs «'hai tempo’ ancera:

Lorenro di so

oo i

Vesti e regie spoglie

E da un veron fugg. 3

dita ,




‘ATTO
da fatal de” barbari

Quel misero insegui.
Oh generoso!
Cono Tntrepido,
Vittima ai rei 5 off,
A, Un Nume pietoso

Ci scorga , ci regga.
Al nostro viposo
Sorcida I'amor.
Dell' alma_temprato
L’ affanno si vegga.
Felice, beato
Sia teco il mio cor.
Gono Vi scorga, vi re;
1l cielo e I'amor. (partono )

SCENA IV

Interno della Capanna_di -Masaniello. II fondo £
iuso da una vela di bastimente; che a suo tempo
si schiude.

TUna sedia ed una tavola sa cui un lume
Massverro ed Eusst

Mis. Vieni, Elisa: deh! vi
E I abbattato spirito
Eu. Quanta strage, gran Dio |
Mas. Non io pur giunsi
A disarmar Ia_popolar ferocia.
Una vittima sola o designai
E quante far colpite] — . Una vendetta
Torna fatale all’ uom che non inclina
A macchiarsi di colpal
Eu. Umano cor!
Das. M3, — tu non regg

nca.

5il.. Ob Elisa !
T'adagia ivi, ¢ riposa. (additandole una
stansa versocui si dirige ¢ nella quale entra)




Mas.
Pus.

Mas.
Pie.

SECONDO,
Alla tua pace io veglierd. — Nel sonno
Possa gustar quell’ al
Un istante, gean Dio , + dramica calans, (pausa)
Alcun vien, chi sari

SCENA V
Pretro, Prscatont e deti.

Pietro L. che rechi ?
E voi, compagui, & chel..

Strano ti sembra
Ghe a to sengan gl amic ?
Dopo lo scontro, in
Vincior sortimmo , a it
Era immensa la
E chi, se non tu sl
L cmpinf At et sangue
Se tu il sentier non ne schiudevi il primo ?
Un sol spegner io chiesi.

E in cambio mille
Fur da noi spenti.

Infami !

E questa infamia
Sia pus cul capo tao. Primo destari
Tu Pira in noi 3 compito
Esser deve I xuunlu,— In faga volse
Chi mi rapiva Elisa: Alfonsn, — e chieggo
Rintracciarlo; e tu stesso
Tu lo desi con no.

No!

o Lo dovrai.
Anri morir , che accousentic ginmmai. ( Elisa
mostrasi sulla soglia della sianza ed ascolia )
Meco giarssi, & udivaulo
Tutli costoro e il ci
Vuoi tua viltade uscmxd<u
Or di pieth col v
o e
Devi teper tua f¢,




ATTo
G mia gt & pu I olraggio
Falto dallenipio & te
M. E S sl o spegnere
i I"onor mio macchiavas
N e b cordoglio,
Che Pica min destava ;
E a7 glur auoi rispondere
Pitt non anela il cor.
Rivi di sangue scorsero ,
E uon vi basta ancor?
Pir.  Giommai) finchd versato
Nou sia d" Alfonso il sangue,
Jo non fard temprato
Liardor chein me'non langue. (Fli freme:la
Now io, qual sei, son vile: sua agilasione 3
Nessuna & in me pietd. appare estrema)
Questo appuntato stile
Squarciargli il cor dovra.
(Rt i coopis daloroso e s rier,
hi mettea quel gemito? come s non
Mivsal potesse piic reggersi)
Elisa?
T dessa. (Pietro siaccosta alla
ta in attenzionc)

Sl pET
ode, il suo martic.

aa

| P Do quel di dif o 1d pord:i

| Cotant'ira in me fu destas

i Agitati i pensier mici

| Dal furor della tempesta,

Nella steage han sol ricorso,

Nella morte , nell oror.

Fia spedito all ira il cotso,
Fin, prniby I8 Sadnos




Mas.

Pie.

Mis.
Pa.

Mas.

Coro

Mas.

P

Mas.

o

Dot aséorti 5 peus\ex miei
el s deta,

er pace io mi credei

i e tempesta.
Nell strogo ebb vico

nell’

p i riiaine

St 5 A knook:

Tavan Cadopri a stogliermi
Dal miopensier estremo.
E chiedi

onso’ uccidere :
Della sua vita o’ fiemo.
Ma donde mai Dinsania
Di tanta crudelta ¢
gl fuggin: vee Portis
e valti i passi su
6 venirne in lracmu,
Lo déi svenar con noi.
Unito al nostro. braccio
Essere il tuo doved.
Di lei vi prenda, incauti;
Del 'suo dolor pieti:

a2

Vieni, vien, in altro loco,
Ta del ver la voce udrai.

Sig

Non pencas orudel, giamonai
Sempre il cor si
Tangd eitem sccotans




AtTO
Voi, fra i barbari confusi,
i Me potrete alfin svenar. (Pie., Mas.

ed i Pes. vanno nellinterno della capanna)

SCENA VI

Eusa sola.

Giusto cielo! che -ppreillE ver che Alfonso
i Ogni dritto_perdeva_all’ amor mio,
i Che meco ingrto s Ralt it
| cor pieth di lui
S pur ‘sono i giorni sui.

La mia preghiera accogfi

O Nume di bont
Se al’ira il fren disciogli
campo nessuno a

JI Del suo soffvir io_ chieggo
i

f Aver gravato il cor:
Anzi. morir eleggo
Chei viva nel dolor.

i (odesi battere alf uscio della capanna)
i a5 Da Masaaiel 1 adal (batter
i Prima vediam! piic fortemente)
“ SCENA VII

Auonso ed Ecvina coperti da un granmantello. Euisa,
0i Masanzsio, Pietao ¢ Pescatori.

Hlisa apre Vuscio. — Alfonso ed Elvira da lui
sorreita, entrano ¢ si_avanzano. — Elisa_esce
i dalla capanna onde vedere se vi fosse alcun altro.
| Aur. (ad El. facendola sedere) Serenati. Pictoso,
Di questo asilo ne soccorre il Gielo.
estremo,




SECONDO
(mncummn che,non +'3 pi aleuro, chiugts
¥ uscio , i viene  riconoscere chi ha
inirodotto Ravwm Alfonso emanda un grido.)

Pun.(esce ¢ e if) Chiveggol.
Aur. (caremaments sorpreso) Elisa

(vientra)

Oh Dio!
PI!. 11 traditor! (rondmcrmiﬂ ‘Masaniello)
Mas. i sveni! (si avventa col pugnaie
wudato ad Alfonso. Blisay che fino a quel
o i s
Masanicllo” aventars ad Alfono ,core a

porsegli_ innani gric

Pietal

Eur.

Mus. (ad Elisa) Scostati.
Eir. [ch ‘avea. fatlo un movimento per alzarsi) lomoro.
Forse a goder qui vieni

Dl suo_cindel mactoro ?

Acr. Non io son vil
Mas. Lo fosi
Mancando alla tus
Ed, (in o .rupplmlxevo[z)
P Né ancor 1i scosti?
Eu. Salvo egli sia per me. (come sopra)
Aur. Non io per me vi chieggo
Salvezza, o vita in dono.
11 mio destin gib veggo
Provto a incontrarlo io 50005
L esser con me_clemente
Saria per voi v,
soffrente
P picti. (Eli,, che non
avea pie posio mente a chi fosse venuto con
Alf., ora'cl’ egli Uaddita, & presa da un so-
spetio: corre ad Elv., le toglic con.ira il
vclo di che & coperta, e riconoscendola)
Eu. Abl chi vegg’io..
P,

"La perfida,
Che ti rapia lo. sposo;
Che ti condusse o gemere,
Che tolse @ L il 1iposo.




DMas.

Puz,

ot

Mis.

Eu

: Avro
£ ver: perlei soltanto (con rabbia sem-
Ve dumateal pianto: préerescene)
Un giorno, un giorno solo
Pitt lieto io non avrd,
Extino, estnto il duolo, ' (a Mas)
0.

poi I spegnerby
Dovrir cader al suslo
1 il che tinfamp,
Me trafiggetes o solo
Moric per [ sapr,

(in questo, f(z'Lenwn saranniy entrali i Pe-
‘scator i quali si whiscono @ Pietro )

Turnt

Ah siccome in me s’ estinse
Speni 0 suora, in te il tormento.
Ad Elvira Tmen lo st
E lo suinse il vizio ‘a te:

' egli vive, se il fo spento,
Per to pace ognor non v

ALl st i e 8
el ciel, o DiFaliinto.

Di diendal ¢ salvadl
1l pensiero afiido a

Piu conforto, se il fai ~penm
Per la misera non v’ &

Me soltanto, me senate
iira voutra o’ non pavent

i da morte ob Dis, scampite
e T N

nse

conExv. Non oggetto di s,mpmg,

| morir sara per me.

suo mero tradimento,

BireCoro Quscrvale, omni piless
E i

(u.»l che in noi lo sdegno acoese

Qual fu prima i pitt non &.




e Prs

Mos.

SECOR00
Cada il vil, st cada spento
tradisce la sua f&.

Se
Mas, (andanrlo verso Alfonso)
Pit

propizia la ventara
Non tmostross ad uom giammai.

elia strage ‘io ti cercai
Mi fuggisti.. or qui potrei
Dar un cenno a’ fidi mici,
E dell'uom che m’ oltraggiava
Or la morte comandars

Ma colei che un di ¢ amava

It o duclo il corprovava ,
E soffria del tuo pen

/(A tal onta ci ne serba al
Ci sapremo veadicarl)

SCENA VIIT,
Morzno e detti.

Dal popolo guidati
Grandi, 1 Magistrati
Dell’ umiliata- Napoli
Tecan le chiavi a te.
Oh Ciel!
Saia possibile?
To? quil rani goja & i me.
Moren? in‘salvo guidali :

A te lo imponeil . (aMor. indicandrgl
If. ed L

Prs. ePas.Son nostri i giori suoi;

Mas.

‘Neabbiamo ln tua e, (voleads oppors it
'nmblmc o invan da voi partenza &' Alf)

Si chiedera mer




i Awo

SCENA IX.

Schiudesi il fondo della capanna. Veggonsi i Ma-
gistrati wgum dm Nobili, che recano a Masaniello
e chiavi di Napoli. 1l corteggio porta delle palme
e delle corone. Rn— vute da Masaniello le chiavi della
cith, e rivestito di un magaifico mantello, egli &
iavitato & salire un destricro che gli & condotto.

Eusa ¢ Monsvo scorgono Avroxso ed Evvima. Pietao
ed i suoi compagni minacciano nascostamente Ma-
savmizo o loro pugnali. Tutto cid vien eseguito
mentre i canta il seguentc Coro

Turrt

Coro m Por. Onor, omor e gloria
i lor.

Pue. e Pss.

Fia spento il traditor.
Dal carvo_di vittoria
Si lanci nel terror.
Eu. Andiamo, andiamo il ciclo (guardando
sempre Pictro in guisa di persona che tenda
a scoprire Valtrul pensiero).
Vi scorgn in tanto orro
il

Coperto @’ un velo
Pul[m. o fieme il cor.
Mas. Ab il cotanta gloria
To deggio sl vostro amor.
Dal carro di vittoria
voi sia sacto il cor.
Evv. ed Air. Se tolto vien quel velo
nde qui tutto ¢ orror,
Di bella luce in cielo
Fia che il Sol brilli ancor.
(ntti_partono, tranne Pic. ¢ i Pes)
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SECONDO
SCENA X

3

Pzrao, Prscatom, ed Euss, che awedutasi dell in-
tenzione di Pietro, si & nascos

Pre. Calate quella vela, ond’ io non vegga
I trionfo & un vil, che calpestato
Fa ogni drilto pit santo. (i Pes. eseguiscono)
Chiltn i Ml ere it
Coro Tu, Pietro.
chi di vendicarsi il meszo

Ofsiagli ...
Cono Tal
Puz. Chi oppresso,
Chi prima & trascuralo...
Coro Al dil.. tu stesso.

Pi. Giusta & la causa, or dite,
 da noi si sostenne ?
Conro No.
Piz. Ma come,
Come ripareremo a orvor cotanto ?
Gono Spomenduintistiilly
* ha fra voi chi I"ardisca ?
Coo Yot ardirlo snpremmo.
P, Gon qual m
e Bt
o fo_gelo... io tremo [}
B Miglor condilo il pi scuro, nmic
un veleno_propinargli...
Eu. nmpmv o compi potresti un tanto By
To te ne in
D quell” wit onds Titaatl fes
Pes ool Did e agliees X {6l

Pet ali cotint ol padsi, il mio germano
Fa salvo per piet.
Pir. Lo speri invano.
Eu. Il pensiero a che tu miri
on invan mi fia palese;



Arro
Se il mio cor fu che 1 offese
Tn lui sfoga il tuo furor.
Ma il d»:cnxm onde sospiri
umano sei ;
e R ey
Tempri Iira del tuo cor.

Se_tn nie iedi b
Mi fa spenta il mio dolor.
Cono * Non da noi sperar tu puoi
Pace slcuva al tuo dolor.
Pir. Mentre I opra io fo compita,
Sia vegliata, cistodita, (parte veloce-
Eu No, crudel.. miente)
06 Mascini vty el
Cono. . Che 1l desimpdpleviish compia
g Non il ciel potiiy impedie.
En. - Virer posiale, o perfid,

a vita ai mali
Del Sal'sf asenei itic.
L’ acre vi sia vele:

Sl Ingrima
Pieth vi neghi e amo;

La feebaln okl asdees

A voi sia folta aucor,

Cono Non la tua rabbia o

Fa sulvo il traditor. (mxx tondano Bl

elaguidano se
SCENA XI
Vestibolo, b1, paliia0 del Vieerd | che’ mette alla
spiaggia del mare. — co
\v Alcuni del. popolo_sovrappresi Vg0, 5 o

per terra':.altri giuocano : altri mangiano. - Chi
teve, ol amorvggia, cli altercs, — Tutto > mo-
! vimento ed annunzia il finc_d’ ur’ orgia.
praggiungono de’ Prscatont oot o A
lanc: cantano, bevono cc.
Coo Quay cumpag.. orsh beviamo:
Eceo il neppo, ripetiamo ;
i E se Bacco ¢ I' iuventore




SECONDO
Della danza e dell’ amore .
Bin gran Name i totto i mondo,
Pitt giocondo — non si d.
Beon Is pinte, il suolo istesso
ura beve, il mare anch’ esso ¢
Cuue stelle beve il sole
E con lor I'umana prole:
Tutto s a0 mondo,
E do - ognun si fa.
(I quesio momento il Gielo si oseurd: —
un sordly muggia s buli'si volgono o " edon:
e e i)
orrendo ascoltasi

dm

Nunzio &’ infavsto gio
Oh! qual di morte all anima
Scende improvyiso gel.
Vedi! Una vampa ionalzasi:
0di il muggie repente !
Ohl.. tutto or tace.. e I'etere (rin-
corandosi-a poco @ poco.)
Torna qual pria rident
Fu passeggero il tusbine:
Torna sereno il ciel:
a, compagni.. orsit beviamo:
Ecco il nappo, ripetiamo ;
F s Bacco ¢ I'inventore
Della danza e dell’ amore,
Pitt gran Nume in tulto il mondo,
Piu giocondo — non si-di.

SCENA XI1
Pierro e detti.
Pre.
Atcum P:s. Pnelm'
E dx vendellm alfine

L’ ora giunta Di questo flteo,
i it gotex & vilenta morte




AtTo
Usar m’é d'uopo a perder Masaniello.
Or che di nuove truppe rafforzato,
Da me stesso invitato,

Vér Napoli ritorna il Duca &' Arco;
Spegnendo quell alter salvi saremo
Dal nembo orrendo che minaccia intorno.
Coro Eccolo!

Pie. Ardir!

Cono Si, moja.

SCENA XIIT
Masamerro e detti,
Mas. A parte, amici, anch’ o di vostra gioia

Chiesi venir: non lo splendor del trono
Che vostro amico io sono
Scordar mi fa. Pietrol
P (inaspetioumile)  Signor..
Mas. Oh vienil
Vieni al mio seno e fine in questo amplesso
Ab e.

a lo sdegno che per me 1 acees

Pie. Io feci senno, e alla virth s arrese

Te sospirava; e ognun credea che teco
Non verserebbe piit, siccome un tempo ,
La taa del piacer.
Mus. Mesci, e si vegga
Cch I fu inal
de la tazaa da Pictio in cui versd il veleno e
sollevandola. grida)

Al ben soutito intento:
Alla salvezza del mio regno. (beve)

P ¢
c::og (i spentol)
SCENA XIV

Euss, Moneso, e dettc

Eui. Masaniel! Masaniel ...
Elisa... Ah! d’onde
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Tlonde il perzon che vol i malto g0 scernot

Evi. (guarda con aria smarriia tutti i circostants e
B nﬁva in Pietro, che confuso absassa lo
s
Tap pardo ol ol parez deh gaeat
Fu wmpnu il delitto?... Hai t
La morte nel suo seat,y parla, spiétat
Mas. Elisal (estremamente mpma)
Eut. bl 1 sai
Che un velen propinarti egli volea.
Mas. Ua velen? (con sentimento_d orrore)
Eu. ma in tempo ancor giungea
il fart_salvo.
Mis. (nellulting angosea)  Ah Pilro!.
Parlami il ver: m'hai ta tradito]
Piz. (freddamente) o chicsi
Pusire ua disleal
M Dio! che appresi!
Sciagurato! e tu_potesti
Trarre a fia 8 reo disegno?
Me uccidendo trascorresti
» Per punic i taoi deliti
un pugnal vendicator. — (egli si
SLieia o impelo, oL R
veleno incomincia ad operare violentemente in
lui: lase cadere il frro che avea fia le
mani, ed ? sorretto da’ Mor. )
ol che straziol... in ogni vena
Scorre un foco... o reggo appena.
Torre  Iufelice! (trame Pic)
Mis. To no... nol sono,
Saltra vita & schiusa o me.
Turrr  Chiedi, iniquo, il tuo perdono ' (@ Pie)
A chi spento vien da te.
Mis - it b NI stringimi

Anche una volta al seno.




ATTO SECONDO
Amici, in voi la misera
Trovi ricetto almeno.
Piangendo a voi I'affida
L’uomo che vama e muo
Tyrri Duols mon v ha che uccida - (ranhe Pic)
Se regge a questo il cor,
Mis. o muo..io... (muore)

SCENA DLTIMA
Lonexzo, Soldati e detti

. Eampi ! arrendetevi.

Tri{cis)Pietali (inginocehiandosi)

5. Mira... (ﬂddzmnriuglx la spoglia ina-

ol nimata di Mas.)

Uno spaventevole .rroppro soterranco. annunzia
D cruzione del Pesuvio.)

EINE
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